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Kính gửi Cộng đồng PPS, 

Sáng nay, tôi cảm thấy lo lắng và buồn khi xem tin tức từ Đông Âu. Suy nghĩ của tôi ngay 
lập tức hướng đến những đứa trẻ mà cuộc sống của chúng sẽ bị thay đổi không thể cứu 
vãn được. Những xung đột này luôn dẫn đến cái giá phải trả cao nhất từ những người 
không kiểm soát được các sự kiện. Tôi hy vọng rằng tất cả trẻ em sẽ được an toàn khi 
chiến tranh bùng nổ xung quanh chúng và hy vọng cha mẹ có thể tìm ra cách để giữ các 
trẻ em tránh bị tổn hại. 

Dân số trường PPS đa dạng của chúng tôi bao gồm các gia đình gốc Ukraina và Nga. 
Những học sinh và người lớn này là một phần vẻ đẹp của sự đa dạng trong PPS. Tất cả 
đều là những thành viên đáng quý của gia đình học khu chúng tôi. Hôm nay, trái tim của 
chúng ta đặc biệt hướng về những người có thân nhân vẫn còn ở quê hương của họ, 
những người có thể bị ảnh hưởng bởi cuộc xung đột. Tôi muốn họ biết rằng tôi và toàn 
bộ học khu của chúng tôi hỗ trợ họ trong thời gian khó khăn này. 

Khi chúng tôi điều hướng sự việc không may này, điều quan trọng là chúng ta phải trao 
đổi rõ ràng với học sinh của mình để giúp họ đối phó với những căng thẳng của chiến 
tranh. 

● Sử dụng các tuyên bố đơn giản và đầy đủ thông tin. 
● Hạn chế thời gian xem tin tức. 
● Tránh các cuộc thảo luận gây chia rẽ. 
● Xác thực cảm xúc của học sinh và trấn an các em. 

Nếu cần thêm trợ giúp, tôi khuyên quý vị nên tận dụng tối đa các nguồn lực mà chúng 
tôi có sẵn tại PPS, bao gồm cả tư vấn. Vui lòng liên hệ với trường học của quý vị. 

Là những nhà giáo dục, ưu tiên hàng đầu của chúng tôi luôn là sự an toàn và hạnh phúc 
của học sinh. Chúng tôi sẽ luôn đoàn kết và quyết tâm cung cấp, bất cứ khi nào cần, hỗ 
trợ cho những học sinh có thể đang gặp khó khăn về mặt tinh thần với những bất ổn của 
xung đột. Chúng tôi vẫn cam kết với tất cả học sinh và toàn bộ gia đình PPS của chúng 
tôi. 
 
Cùng nhau tiến lên, 
 
Guadalupe Guerrero 
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